e L 20 EWIKON
Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb

Single valve gate nozzles with integrated drive unit
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Alle MaRe in diesem Katalog beziehen
sich auf EWIKON HeiBRkanalkomponenten
im aufgeheizten Betriebszustand

All dimensions in this catalogue refer to
EWIKON hotrunner components in heated
operating condition
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HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm
EN312...L Pneumatik
Ubersicht

Disenspitze:
-D2: Permanente Nadelfihrung,
Kontur direkt im Einsatz

-E: Permanente Nadelfuhrung,
Schraubvorkammer

-F: Permanente Nadelfiihrung,
verlangerte Schraubvorkammer

-D2V: Permanente Nadelfihrung

fur Wechseleinsatz

-D7.1: Nadelfiihrung mit Vorzentrierung,

Kontur direkt im Einsatz

Dusenspitze fiir die Verarbeitung
von TPE und TPU:

-D3: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,
Kontur direkt im Einsatz

-E3: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,
Schraubvorkammer

-F3: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,
verlangerte Schraubvorkammer

-D3V: Permanente Nadelflihrung

und Warmeleitelement fir Wechseleinsatz

1 Keramikring 16436,
im Lieferumfang Zentrierring enthalten.
Wird kein EWIKON-Zentrierring verwendet, muss
der Keramikring separat bestellt werden

ACHTUNG

Die maximal zulassige
Umgebungstemperatur betragt 80 °C.

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...L Pneumatic
Overview

Nozzle insert:
-D2: Permanent valve pin guide,
contour directly in the insert

-E: Permanent valve pin guide,
screw-on gate bush

-F: Permanent valve pin guide,
extended screw-on gate bush

-D2V: Permanent valve pin guide

for gate exchange insert

-D7.1: Valve pin guide with pre-centering,

contour directly in the insert

Nozzle insert for the processing
of TPE and TPU:

-D3: Permanent valve pin guide and heat conducting
element, contour directly in the insert

-E3: Permanent valve pin guide and heat conducting
element, screw-on gate bush

-F3: Permanent valve pin guide and heat conducting
element, extended screw-on gate bush

-D3V: Permanent valve pin guide and heat conducting

element for gate exchange insert

1 Ceramic ring 16436,
delivered with locating ring.
If no EWIKON locating ring is used the
ceramic ring must be ordered separately

ATTENTION

The maximum permissible
environmental temperature is 80 °C.
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assembly notes

HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm
EN312...D2L / D3L / D7.1L Pneumatik

MaB X : 050/070/090/ 140 mm - 2 Regelkreise
190 /240 / 290 mm - 3 Regelkreise
MaR @ D: D2 /D3:

Standardanschnitt-gd D = 1,5 mm
@D =1,5-4,0 mm ist mdglich
D7.1:

Standardanschnitt-gd D = 1.5 mm
@ D=1,5-3,5mm ist mdglich

Die Anlagekraft der Maschinendiise darf 90 KN
nicht liberschreiten.

1 Radius der Maschinendiise
Standardauslieferung = RO

2 Verstiftung
der Dise in der Platte (siehe auch Seite 8)

3 Verdrehsicherung
bei asymmetrischer Artikelkontur an der Nadel muss
eine Verdrehsicherung angebracht werden
(siehe auch Seite 8)
EWIKON-Empfehlung: ISO 773-A 8x7x40

4 Gewinde fiir Luftanschluss
Verschraubung fir Luftanschluss wird nicht mitgeliefert
AnschluRverschraubung durch Kundendefinition
(siehe auch Seite 8)

5 Dichtelement der Nadel

B Nadel zuriick (siehe Seite 8)

F Nadel vor (siehe Seite 8)

ACHTUNG

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur
betragt 80 °C.

Bestellbeispiel:
EN312.050 D2 L 1.5-000

L|il_|:, Radius der Maschinendise R
@D der Nadel im Anschnittbereich
Antrieb (L= pneumatisch)
Ausflihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse
MaR X
Typ

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...D2L / D3L / D7.1L Pneumatic

Dimension X : 050/070/090/ 140 mm - 2 control zones
190 /240 /290 mm - 3 control zones

Dim. @ D: D2 /D3:

Standard gate @ D = 1.5 mm

@ D=15-4.0 mmis possible

D7.1:

Standard gate @ D = 1.5 mm

@ D=15-3.5mmis possible

The contact force of the machine nozzle
must not exceed 90 KN.

1 Radius of the machine nozzle
Standard delivery = RO

2 Dowel pins
of nozzle in the plate (also see page 8)

3 Lock against rotation
In case of an asymmetrical contour on the valve pin it
has to be locked against rotation
(also see page 8)
EWIKON recommends ISO 773-A 8x7x40

4 Thread of air connection
Nipple for air connection are not part of the delivery
Connectors defined by customer
(also see page 8)

5 Sealing element of valve pin
B Valve pin backward (see page 8)

F Valve pin forward (see page 8)

ATTENTION

The maximum permissible environmental
temperature is 80 °C.

Ordering example:

EN312.050 D2 L 1.5-000
I_|:, Machine radius R

Valve pin @D in the gate area

L|jVersion of tip/screw-on gate bush
Dim. X
Type

Valve pin drive (L= pneumatic)

HPSIII-NV_3-12_Kap01-12_HK_DE-EN.indd
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Valve gate nozzle

assembly notes

HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm

EN312...D2V L/ D3V L Pneumatk

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...D2V L / D3V L Pneumatic

EN312..D2V...
012
— o
| \ h 74 “ﬁ"."‘
BUET\ et
‘ N/
i EH\ \ii 22345
il
22340-7.0-8D N Al

822
22340—-6.0-2D

min. 1.5
o0 max. 3.0

22340-5.0-0D i
Da=5.0

min. 1.5
o0 max.2.0

ENS312...D3V...

972

r—
T
|
|

>3

A

o

[T 222

Q>

/

VD v a0 . 4

el e
)

22340—7.0—2D

\ vz

p22

min.1.5
= max. 3.0

22340-5.0-2D p ‘
Da=5.0

7244-23

Bestellbeispiel/Ordering Example:
EN312.050 D2V L 1.4-000

I_|:, Radius der Maschinendiise R/
Machine radius R
@D der Nadel im Anschnittbereich/
Valve pin @D in the gate area
Antrieb (L= pneumatisch)/Valve pin drive (L= pneumatic)
Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/
Version of tip/screw-on gate bush
MaR X/Dim. X
Typ/Type

Wechseleinsatz bitte separat bestellen!
Please order gate exchange insert separately!

Bestellbeispiel/Ordering Example:
22340-5.2-1.4

@D der Nadel im Anspritzbereich/
Valve pin @D in the gate area

Da Durchmesser Wechseleinsatz/

Type Da Diameter gate exchange insert

HPSIII-NV_3-12_Kap01-12_HK_DE-EN.indd
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HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...L Pneumatik EN312...L Pneumatic
@
é @ Mit Zentrierring 51686... / Plattenstarke 86 mm With locating ring 51686... / Plate thickness 86 mm
2N
é 0 Maschinendiise: Machine nozzle:
3o Anlagekraft des Aggregats darf 90 KN Injection unit contact pressure must not exceed 90 KN
s nicht liberschreiten
=
woo
>335
i Achtung! Das System muss mit einer Vorspannung (V) Note! The system has to be assembled with
von 0,06 bis 0,11 mm eingebaut werden. a preload (V) of 0.06 to 0.11 mm.
Die Vorspannung wird Uber den Zentrierring The preload is generated by the
erzeugt. locating ring.
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Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb E5 <
. con . . (0]
Single valve gate nozzles with integrated drive unit = g 5
Q=2
535
zZ2S
Einbauhinweise Assembly notes HPS Il
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...L Pneumatik EN312...L Pneumatic
@
Mit Zentrierring 51686... / Plattenstarke 86 mm With locating ring 51686... / Plate thickness 86 mm g @
2N
Maschinendiise: Machine nozzle: é o
Anlagekraft des Aggregats darf 90 KN Injection unit contact pressure must not exceed 90 KN 3o
nicht iiberschreiten oj:s
wg e
228
Achtung! Das System muss mit einer Vorspannung (V) Note! The system has to be assembled with
von 0,06 bis 0,11 mm eingebaut werden. a preload (V) of 0.06 to 0.11 mm.
Die Vorspannung wird Uber den Zentrierring The preload is generated by the
erzeugt. locating ring.
=
[}
‘ ! ‘ ! max.R1 %
Ll T =
| AR | 2E
17 | T wts
NN 1 ! = 2
g8 | 255
Mi12

1x45°

R1

N\_/x45°

Verteilersysteme
Manifold systems
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.
2
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EX e Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
a . el s . .
= g 5 Single valve gate nozzles with integrated drive unit
Q=2
535
223
HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...L Pneumatik EN312...L Pneumatic
@
3 Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
2N Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert
2 § Typ EN312...D2L / D3L / D7.1L Type EN312...D2L / D3L / D7.1L
? o
235
w oo H7
S T = 240
228 ‘
% 1 |
3 \ 3
S | =
“ |
| RO.5
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c I
g |
2 : i
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8 E >< 2244-09
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0w > 0
ws 23
2208 2244-10
200 &
Empfehlung: Kontur vorfertigen und auf 52 HRC harten. Recommen- Machine contour and harden to 52 HRC.
Dann Anschnittgeometrien und Passung dation: Afterwards machine gate geometry
fertigstellen. and fit.
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Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb E5 <
. cer. - . . o
Single valve gate nozzles with integrated drive unit = g 5
Q2
535
zZZS
Einbauhinweise Assembly notes HPS Il
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...L Pneumatik EN312...L Pneumatic
@
Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area 3
mit Wechseleinsatz with gate exchange insert g %
Typ EN312...D2V L/ D3V L Type EN312..D2VL/D3V L 2 §
3 o
S5
#38 +o.1 w = o
> 8=
‘ 228
|
|
|
>~ |
| 036 i c
7| ‘ o
| ™ =
£2 |700- 3 Za 2 é
()
. ‘ . uss
2 o 20
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e g
p22 1 Q
L[ 007l 2] 32
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Da p7.0" o[ 20.01]B 2 Q5
1| 0074 e 2 §
. 22908
7244-24 554 %
Empfehlung: Kontur vorfertigen und auf 52 HRC harten. Recommen- Machine contour and harden to 52 HRC.
Dann Anschnittgeometrien und Passung dation: Afterwards machine gate geometry
fertigstellen. and fit.
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EE 2 Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
3]
7] . cer. - . .
= g 5 Single valve gate nozzles with integrated drive unit
Q=2
- [} o
HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...L Pneumatik EN312...L Pneumatic
=
Q
3 Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
D N mit Schraubvorkammer with screw-on gate bus
2N it Schraubvork ith te bush
2 § Typ EN312..EL/E3L/FL/F3L Type EN312..EL/E3L/FL/F3L
52
gy
w oo
>33
223
838 o1
c /\/’/\/
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N ©
% = 2244-11
é 3 .§ Empfehlung: Kontur vorfertigen und auf 52 HRC harten. Recommen- Machine contour and harden to 52 HRC.
'*_@ 5 & Dann Anschnittgeometrien und Passung dation: Afterwards machine gate geometry
ws o fertigstellen. and fit.
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HPS I11I-NVI = 230V EWI KDN LK
Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb £ -
Single valve gate nozzles with integrated drive unit = g *fgf)
z2zS
Schraubvorkammerbuchsen Screw-on gate bushes HPS 1I

Schraubvorkammerbuchsen Screw-on gate bushes with sprue

mit+ Angusskanal

=
[}
fiir Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm for single valve gate nozzle @ 12 mm 3 »
T O
2N
. . =} (o]
MaR @ D: Standardanschnitt-@ D=3,5 mm Dim. @ D: Standard gate @ D=3.5 mm 5 <
@ D=1,5- 4,0 mm ist mdglich @ D=1.5-4.0 mm is possible g %
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EX e Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
[] . . . . .
= g 5 Single valve gate nozzles with integrated drive unit
Q=2
535
zZZS
HPS Il Form- und Lagetoleranzen Form and location tolerances
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...L Pneumatik EN312...L Pneumatic
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NVE

Allgemeine

£
£
~
Q
S
2

HP

NVE

NVE

Antriebseinheiten

NVE

Druckstiicke und Zubehor
Pressure pads and

accessories

Einbauhinweise

General

o
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Nadelverschlussdiisen
Valve gate nozzles

Verteilersysteme
Manifold systems

Valve gate nozzle

Drive units

assembly notes

HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm
EN312...H Hydraulik
Ubersicht

Disenspitze:
-D2: Permanente Nadelfihrung,
Kontur direkt im Einsatz

-E: Permanente Nadelfuhrung,
Schraubvorkammer

-F: Permanente Nadelfiihrung,
verlangerte Schraubvorkammer

-D2V: Permanente Nadelfihrung

fur Wechseleinsatz

-D7.1: Nadelfiihrung mit Vorzentrierung,

Kontur direkt im Einsatz

Dusenspitze fiir die Verarbeitung
von TPE und TPU:

-D3: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,
Kontur direkt im Einsatz

-E3: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,
Schraubvorkammer

-F3: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,
verlangerte Schraubvorkammer

-D3V: Permanente Nadelflihrung

und Warmeleitelement fir Wechseleinsatz

1 Keramikring 16436,
im Lieferumfang Zentrierring enthalten.
Wird kein EWIKON-Zentrierring verwendet, muss
der Keramikring separat bestellt werden

ACHTUNG

Die maximal zulassige
Umgebungstemperatur betragt 80 °C.

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...H Hydraulic
Overview

Nozzle insert:
-D2: Permanent valve pin guide,
contour directly in the insert

-E: Permanent valve pin guide,
screw-on gate bush

-F: Permanent valve pin guide,
extended screw-on gate bush

-D2V: Permanent valve pin guide

for gate exchange insert

-D7.1: Valve pin guide with pre-centering,

contour directly in the insert

Nozzle insert for the processing
of TPE and TPU:

-D3: Permanent valve pin guide and heat conducting
element, contour directly in the insert

-E3: Permanent valve pin guide and heat conducting
element, screw-on gate bush

-F3: Permanent valve pin guide and heat conducting
element, extended screw-on gate bush

-D3V: Permanent valve pin guide and heat conducting

element for gate exchange insert

1 Ceramic ring 16436,
delivered with locating ring.
If no EWIKON locating ring is used the
ceramic ring must be ordered separately

ATTENTION

The maximum permissible
environmental temperature is 80 °C.

HPSIII-NV_3-12_Kap01-12_HK_DE-EN.indd

-22 -

01/18




S8110SS800. sejou A|quissse

9|zzou ajeb anjep sajzzou 8jeb aAle Sjpun sAuqg swajshs pjojuey ue sped ainssal elaus
asnpssN|yasionjapeN USSNPSSN|YOSISAISPEN usjlayulesgaiuy sweyshsie|iepe Lo;mgsw cc:nmxoawonm ww_m\sc_k:mgcm
ww z} @ IAN anN 3AN 3anN i RS, " suiswebiy

2
O
x
m

N
-—
Q i oz
@ g o
e~ 5 §
N 22 w M
S %m \ -
c s =
_— Ny N S8} m m 5
22N 198 3 LiLL
S Tz 2 ' = N Y
7 = —— [ —
(o) m T Wﬁﬁj — mﬁuuu\w\/ﬂhﬂ.lmy////////é mﬁHH.WWﬁnn&?////////A
@5 NI ] e N i | =
IS
-_ T N
S Q
>L 3
3 ni
el 9 = — |
s C cCMO s
c S —_Zz > m m% g
<o NWuwo e 5051 X 89 ,
¢ m . woR
F——t : :
O (1} 09
AN 2y
..m ....rs N £¢
=2 Q ]
m — % M
> c s = - - I
Qs B 3 3 § EED )
3 | = | REE=SEA : mm s
2 2 % m D “\M\\WM\L w W\unnnﬂﬂm 7 S Y o
N = 5 : g
m B W_ o = = m
€ c h S S g 3 8
=28 g g 23 <
v o ® =T S o
28> 3> 2, :
1 o @ oL g
- g 2 © T * o
= (o 2 < o
- > = o2 i 2
NngL NS 2
- o 2
A ND Sz 0 ¢
L i & — =



[}
(72}
E=}
T o
EX e Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
@ . . . .
= g 5 Single valve gate nozzles with integrated drive unit
Q=2
535
zZ2S
HPS Il Zentrierring 51686... Locating ring 51686...
fiir Nadelverschlussdiisen @ 12 mm for valve gate nozzles @ 12 mm
in Einzelanwendung in single application
(=
[}
(2]
2 8
2N
339
= =
? o
o
g .;-g; %': ZA 7
Z2z> oD o1
#136 (6x60°7) 475/'
@ 2107 2 1 51666...
ISO 4762-MM12x40—12.9 5626
(DIN 912—M12x40—12.9) =
My M 240
5 ©| 2
.“q_-‘)
i=
& F’ ; 1 ‘ °
s T 1 Sh AE
[} © ! I ~
S8 < X0 | | SB R
Z2<0 ‘ \ ‘ ‘ I
T}
(9] | i o
:‘: l 857 -
© | 8107
\
o 2 |
£ 5 |
- N
0N > |
> 0
8o |
wo “g
> g G 2244-22
> =
Plattenstarke 86 mm
Plate thickness 86 mm
% 1 Schrauben/Screws:
= 6 x 1ISO 4762 M12x40-12.9
% = 110 Nm geschmiert (MoS», z.B. Molyduval Ciric A uz=0,10)
= z 110 Nm lubricated (MoS», e.g. Molyduval Ciric A uz=0,10)
Q © o»n
é 3 2 Zentrierring inkl. Keramikring 16436
%5 3
ws 23
2298 Nr. / No. gA | @D
200 ©
51686.175 | 192 | 174,80
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HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

EWIKON

[}
(72}
:_g
n 2
2N
=}
= O
£ c
[%]
n 9
=
o ©
> O
)
s 2
o
Z>

£
£
~
Q
S
2

HP

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm
EN312..D2 H/ D3 H/ D7.1 H Hydraulik

Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...D2 H/ D3 H/ D7.1 H Hydraulic

=
Q
3 MaR X : 045/065/085/ 135 mm - 2 Regelkreise Dimension X : 045/065/085 /135 mm - 2 control zones
2 iH’ 185 /235 / 285 mm - 3 Regelkreise 185 /235 / 285 mm - 3 control zones
= 9
A=
3 ; MaR @ D: D2 /Da3: Dim. @ D: D2 /Da3:
o g, Standardanschnitt-gd D = 1,5 mm Standard gate @ D = 1.5 mm
w g o @D =1,5-4,0 mm ist mdglich @D =15-4.0 mmis possible
2SS D7.1: D2/D3:
Standardanschnitt-gd D = 1,5 mm Standard gate @ D = 1.5 mm
@ D=1,5-3,5mm ist mdglich gD =15-3.5mmis possible
Die Anlagekraft der Maschinendiise The contact force of the machine nozzle
darf 90 KN nicht liberschreiten. must not exceed 90 KN.
=
2
‘©
E " 1 Radius der Maschinendiise 1 Radius of the machine nozzle
o= Standardauslieferung = RO Standard delivery = RO
O 5
wo
> £ 2 2 Verstiftung 2 Dowel pins
2<0 der Dise in der Platte (siehe auch Seite 28) of nozzle in the plate (also see page 28)
3 Verdrehsicherung 3 Lock against rotation
bei asymmetrischer Artikelkontur an der Nadel muss In case of an asymmetrical contour on the valve pin it
eine Verdrehsicherung angebracht werden has to be locked against rotation
(siehe auch Seite 28) (also see page 28)
EWIKON-Empfehlung: ISO 773-A 8x7x40 EWIKON recommends ISO 773-A 8x7x40
(2]
(0]
= ..
£ o 4 Gewinde fiir Olanschluss und Kiihlanschluss 4 Threads for oil and cooling connection
§ % 2 x Verschraubung fiir Olanschluss 2 x Nipple for oil connection
g o 2 x Verschraubung fur Kiihlanschluss 2 x Nipple for cooling connection
W .g (wird nicht mitgeliefert) (not included in delivery)
> 5 Anschlussverschraubung durch Kundendefinition Connectors defined by customer
zZ2>= (siehe auch Seite 28) (also see page 28)
5 Dichtelement der Nadel 5 Sealing element of valve pin
:’g B Nadel zuriick (siehe Seite 28) B Valve pin backward (see page 28)
()
ﬁ = F Nadel vor (siehe Seite 28) F Valve pin forward (see page 28)
=
T ©
=
n
é Té ” ACHTUNG ATTENTION
5 =L
229 Die maximal zulassige The maximum permissible
—z 0 .- . .
23 g 3 Umgebungstemperatur betragt 80 °C. environmental temperature is 80 °C.
200 ©
Bestellbeispiel: Ordering example:
EN312.045 D2 H 1.5-000 EN312.045 D2 H 1.5-000
L|j \\LEIj:, Radius der Maschinendise R L|j LLELd Machine radius R
@D der Nadel im Anschnittbereich Valve pin @D in the gate area
Antrieb (H= hydraulisch) Valve pin drive (H= hydraulic)
Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse Version of tip/screw-on gate bush
MaR X Dim. X
2 ng b Type
02 &
£ £ >
O£ g o
ESSE
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Nadelverschlussdiisen
Valve gate nozzles

Antriebseinheiten

Drive units

Verteilersysteme
Manifold systems
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assembly notes

HPS I11-NVI

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

= 230V

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm
EN312...D2H / D3H / D7.1H Hydraulik

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 12 mm

EN312...D2H / D3H / D7.1H Hydraulic
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ES % Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
= g 5 Single valve gate nozzles with integrated drive unit
Q=2
535
223
HPS Il Einzel-Nadelverschlussdiise 312 mm  Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...F H/ F3 H Hydraulik EN312...F H/ F3 H Hydraulic
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Valve gate nozzle

assembly notes

HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm

EN312...D2V H / D3V H Hydraulik

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...D2V H / D3V H Hydraulic

EN312..D2V...
012
— o
| \ h 74 “ﬁ"."‘
BUET\ et
‘ N/
i EH\ \ii 22345
il
22340-7.0-8D N Al

822
22340—-6.0-2D

min. 1.5
o0 max. 3.0

22340-5.0-0D i
Da=5.0

min. 1.5
o0 max.2.0

ENS312...D3V...

972

r—
T
|
|

>3

A

o

[T 222

Q>

/

VD v a0 . 4

el e
)

22340—7.0—2D

\ vz

p22

min.1.5
= max. 3.0

22340-5.0-2D p ‘
Da=5.0

7244-23

Bestellbeispiel/Ordering Example:
EN312.050 D2V H 1.4-000

I_|:, Radius der Maschinendiise R/
Machine radius R
@D der Nadel im Anschnittbereich/
Valve pin @D in the gate area
Antrieb (L= pneumatisch)/Valve pin drive (L= pneumatic)
Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/
Version of tip/screw-on gate bush
MaR X/Dim. X
Typ/Type

Wechseleinsatz bitte separat bestellen!
Please order gate exchange insert separately!

Bestellbeispiel/Ordering Example:
22340-5.2-1.4

@D der Nadel im Anspritzbereich/
Valve pin @D in the gate area

Da Durchmesser Wechseleinsatz/

Type Da Diameter gate exchange insert
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Einzel-Nadelverschlussdiise 312 mm  Single valve gate nozzle @12 mm HPS Il
EN312...D2V H / D3V H Hydraulik EN312...D2V H / D3V H Hydraulic
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Drive units

assembly notes

HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

EWIKON

Einbauhinweise
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm
EN312...H Hydraulik

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...H Hydraulic

Mit Zentrierring 51686... / Plattenstarke 86 mm With locating ring 51686... / Plate thickness 86 mm

Machine nozzle:
Injection unit contact pressure must not exceed 90 KN

Maschinendiise:
Anlagekraft des Aggregats darf 90 KN
nicht liberschreiten

Achtung! Das System muss mit einer Vorspannung (V) Note!

von 0.06 bis 0.11 mm eingebaut werden.

The system has to be assembled with
a preload (V) of 0.06 to 0.11 mm.

’L 51686...
( ‘ 1 ‘ N ‘ L - ! max.R1
e == i i u/\fh—\ ‘ T )
S | 7 ‘ S ‘ }
gl | ’
o) f ; 2107
) |
8 \
| F———1==-——3
> e — £
P == — S
. e E E uﬁ‘
| I — ]
E g1 ——1 HE=
3 %
L 2108

X 002

EN312..D..H...

2136

153

>

2136
2718

111.5

z244-20
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HPS I1I-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einbauhinweise
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm
EN312...H Hydraulik

Mit Zentrierring 51686... / Plattenstarke 86 mm

Maschinendiise:
Anlagekraft des Aggregats darf 90 KN
nicht liberschreiten

Achtung! Das System muss mit einer Vorspannung (V)

von 0.06 bis 0.11 mm eingebaut werden.

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...H Hydraulic

With locating ring 51686... / Plate thickness 86 mm

Machine nozzle:
Injection unit contact pressure must not exceed 90 KN

Note! The system has to be assembled with

a preload (V) of 0.06 to 0.11 mm.

max.R1

1 //////\‘/\\\\\\ 1
{ » | ]
NN Q‘ !
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. 1x45°
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- 6
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‘ 3 (DIN 7979-D 6m6x24)
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EX e Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
a . el s . .
= g 5 Single valve gate nozzles with integrated drive unit
Q=2
s§S
2Z>
HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...H Hydraulik EN312...H Hydraulic
o
3 Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
2N Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert
é § Typ EN312...D2H / D3H / D7.1H Type EN312...D2H / D3H / D7.1H
5 2
o
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Empfehlung: Kontur vorfertigen und auf 52 HRC harten. Recommen- Machine contour and harden to 52 HRC.
Dann Anschnittgeometrien und Passung dation: Afterwards machine gate geometry
fertigstellen. and fit.
() ()]
o Q9
02 &
£ £ >
DE w5
€3 0¢
%g % o HPSIII-NV_3-12_Kap01-12_HK_DE-EN.indd -36 - 01/18
ILO S



<]
(72]
:.g
- | (7] 2
Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb E5 <
. cer. - . . o
Single valve gate nozzles with integrated drive unit = g 5
Q2
535
zZZS
Einbauhinweise Assembly notes HPS Il
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...H Hydraulik EN312...H Hydraulic
@
Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area 3
mit Wecheleinsatz with gate exchange insert g %
Typ EN312...D2V H/ D3V H Type EN312...D2V H/ D3V H 2 §
3 o
o
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Empfehlung: Kontur vorfertigen und auf 52 HRC harten. Recommen- Machine contour and harden to 52 HRC.
Dann Anschnittgeometrien und Passung dation: Afterwards machine gate geometry
fertigstellen. and fit.
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HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...H Hydraulik EN312...H Hydraulic
=
Q
3 Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
2N mit Schraubvorkammer with screw-on gate bush
2 § Typ EN312..EH/E3H/FH/F3H Type EN312...EH/E3H/FH/F3H
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é 3 .§ Empfehlung: Kontur vorfertigen und auf 52 HRC harten. Recommen- Machine contour and harden to 52 HRC.
'*_@ 5 & Dann Anschnittgeometrien und Passung dation: Afterwards machine gate geometry
ws o fertigstellen. and fit.
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Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb £ -
Single valve gate nozzles with integrated drive unit = g *fgf)
z2zS
Schraubvorkammerbuchsen Screw-on gate bushes HPS 1I

Schraubvorkammerbuchsen Screw-on gate bushes with sprue

m. Angusskanal

C
(0]
fiir Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm for single valve gate nozzle @ 12 mm é @
78N
ER
% c
MaR @ D: Standardanschnitt-@ D=3,5 mm Dim. @ D: Standard gate @ D=3.5 mm 7 %
@ D=1,5 - 4,0 mm ist moglich @& D=1.5-4.0 mm is possible g (o))
we e
> T =
228
15795 15796
(=
812 g
(0]
=
‘ 15796 o L
n C
| _8 -
wo
! S EL
‘ £ <0
< ©
" | Swo4
I
‘ 15795 ‘
I o L |
x| o | ©
S |z7|7/ ‘ ~ i g g
! Sw24 ‘ > ‘%
\g ‘ ‘ » =
I (,>)\ (n
u) ] —
i | 5 | N\ oS
‘ | uet
| z228=
© |
< N 2D ‘
@22
:0
2244-12 922 2244-13 ©
Ke)
=
o6&
S
(0]
538
295
223
w
5588
200 ©
(0] n
o Q9
o ©
o 3 c
£ £ >
0Lz o
535k
HPSIII-NV_3-12_Kap01-12_HK_DE-EN.indd - 39 - 01/18 ke) JCD qc) b
0O 3



<]
(72]
=)
©
ES % Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
= g 5 Single valve gate nozzles with integrated drive unit
Q=2
- [} o
HPS Il Form- und Lagetoleranzen Form and location tolerances
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 12 mm Single valve gate nozzle @ 12 mm
EN312...H Hydraulik EN312...H Hydraulic
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